Functions / Funciones / Fonctions

ON/OFF and volume control switch

Interruptor de ENCENDIDO/APAGADO y regulador de volumen
Interrupteur de marche-arrét (ON/OFF) et de réglage du volume

Echo effect button Sound effect Buttons
Boton de efecto deeco  Botones de efectos de sonido
Bouton d'effet d’écho Boutons d'effets sonores
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Press and hold to add an echo effect to your voice,
Mantén presionado el batdn para darle a tuvoz un efecto de eco.
Appuyer sans relacher pour donner un effet d'écho avotre voir.

Components / Componentes / Contenu

can 1

Check the batteries installation if product malfunctions.

Si el juguete no funciona correctamente, asegurarse de que las pilas estén instaladas en la orientacion correcta
y/o sustituirlas por pilas nuevas.

Sile praduit ne fonctionne pas correctement, s'assurer que les piles sont bien installées.

When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction. Turn the switch off and then power on again.
Quiza el producto no funcione correctamente si se expone a una fuente electrostatica.

Apagar y volver a prender el producto.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement 'l est exposé a une source électrostatique.

Eteindre le produit puis le remettre en marche.

Mote: The microphone is equipped with an automatic shut-off feature that helps preserve battery life.
Mota: el micréfono incluye una caracteristica de autoapagado que ayuda a ahorrar pilas.
Remarque : Le microphone est dotée d'une fonction d'amét automatique qui aide & prolonger la vie des piles.

For longer life use alkaline batteries.
Para una mayor duracion, usar solo pilas alcalinas.
Utiliser des piles alcalines pour une durée plus longue.

Hint: Turn down the speaker volume and keep the microphone as far away from other objects as possible to avoid feedback.

Atencion: Baje el volumen del altavoz y mantenga el micréfono lo mis lejos posible de otros objetos para evitar [a realimentacién.
Remarque : Diminuez le volume sur le haut-parleur et placez le micro le plus loin possible d'autres objets pour éviter leffet Larsen.

Protect the emviroament by not disposing of this product with household wesle [2000,/96/EC). Check your local authority for recycting
aivice and facifities.

Proteger h m I barsura de su hogar [2002/46,EC]. Contactarse con b agench local
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Installing /Replacing the batteries
Colocacion de las pilas

Installation/remplacement des piles

1. Unscrew and remove the battery cover.
Destomillar y retirar la tapa del compartimento de pilas.
Dévisser la vis du couvercle du compartiment des piles et lenlever.

2. Insert batteries as shown on the inside of the battery compartment.
Introducir las pilas tal como se muestra en el interior del compartimento.
Insérer les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment.

3. Replace the battery cover and tighten the screw.
Cerrar la tapa del compartimento y ajustar el tornillo. ®
Remettre le couvercle en place et serrer la vis.
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HINT: Replace batteries when sounds distort or slow down.
ATENCION: Sustituir las pilas cuando los sonidos se oigan distorsionados o débiles.
REMARQUE : Remplacer les piles lorsque les sons faiblissent ou ralentissent.
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Melody's Microphone Set
Set De Micréfono De Melody™
Coffret Microphone De Melody™

Adult assembly is required.

Requiere montaje por un adulto.
Doit &tre assemblé par un adulte.

Tool required for battery installation: Phillips screwdriver (not included).
Herramienta necesaria: Destornillador de estrella {no incluido).
Outil requis pour l'assemblage et I'installation des piles : tournevis cruciforme (non fourni).

Requires 3 “AAA" alkaline batteries for operation (not included).

Funciona con tres pilas alcalinas tipo 3 x “AAA” (LR6) x 1,5V (no incluidas).
Fonctionne avec 3 piles alcalines AAA, non fournies.
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